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Legislația presei în DE: 2 nivele în cadrul activității jurnalistice 

 
   
       

Judecată de valoare 
value judgment 

 

Afirmație factuală 
factual claims 

Libertatea de exprimare / freedom of speach 
 

Libertatea presei / freedom of press 

Definiție foarte largă, spațiu larg de 
acționare/posibilități privind 
publicarea 
 
 
 

Publicare: tot ceea ce poate fi dovedit 

Limitele (articolele 185-193 din Codul Penal 
german [StGB]): 
 

Limitele: 

 Insulta 
 Defăimarea 

 Calomnia 

Sfera privată – sfera intimă; DAR: 
în caz de îndoială ponderarea între 
protecția sferei private și  „interesul 
public“ 
 
 
 

Suplimentar:  
Este posibilă de asemenea și critică 
dură în caz de exercitarea intereselor 
legitime  
 

Particularități: 
Publicarea și în cazul în care 
informațiile/documentele au fost 
obținute „ilegal“, iari există „interesul 
public“ 
 
 

 Posibilă problemă: 
Afirmația factuală nu se poate dovedi 
în fața unei instanțe. 
Soluție: 
Diligința jurnalistică! 

 
 


